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0. @R EFOEFY 7T 14— &35 FiC, B0 (modal auxil-
jary) ORI, L4AMLAVERNSNEDLS, FHILTHRID N
MEWSGE, EFVT - LW LBV ONTHEREBRE—RIZE -
TWARPDIC EITMA T, HES ZEIMOETFESBIERBATHS D
LAENPETH D, HOBEFE T 28s DBEFY BB E,
W opEELTELZ IR LES, £F, ko (1) o3, @, TH %
FTLorERDS,

(1) You may go.

Jnld, () oRFEETIAG, FUzERLTWS LMoV, T
PEHLTWBI L350 Thd, BIRERIT, Lird, BT "#FAL
BRTEOIS, Tl ERLTWHI LD, XOBRM A SEERER L,
EBTHLOMIERE 3 ThE, Q0I5 AXDOHEE, ABV-ZIHLA
Th D,
(2) (a) Would you be willing to take out the garbage?

(b) Could you take out the garbage?

(¢) May I ask you to take out the garbage?

(d) Can you take out the garbage?

ThEeE, wWThd, XENICEREXcH IR, EErRkbcvwiocrn
<, B (request) R LTV 5 DD THD, WTFhLECHEFEEA Tk
WER, TZHFMCHLTELY, EBR-TwWsLERL, FREEFARH
WTHENENIOTEREY, WFRLEEERL CWEERTREZ LK
EbiBinitha ey, () iZ8FEo TgE, i, () & ) i T8EHL T,
© EBBCELTIVREOHEEI, ThFh, BEEZBEWFRATH S,

IHOBEEICE, WALWADEREL T, HVWEVWTH LI LRSS, (3)

[ 1]
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O, VarhIbELITERHFEIRATWEEWIEKICY, Pa rRirbh
Kor0WS50oEDYSBEVIFERCLVBIRT 52 L8 TES,

(3) John may leave tomorrow.

IhLIOORK, Tabb, THW, OBKE THEM, 0F%EE, £
WHEBBRIL A - TWBEDTHES D By,

FAORED may i3, Q) OFE, ) 0 X AR LTY, FAUER
Fo

4) May John leave tomorrow? (¥ a YIREIFHIELTL LA LNWTTR,)

B, @ ERACESEEBELTWTL, O) RFF2RTO iy,
(5) May I have the ashtray? (KIL% & - CWieifib € AH)

WiItHLT, KOO OE 252 iEb 05208, G)xtL<, BHi:
(6) DX ITHEZ BTk, B TAETTH S,

{6) Yes, he may./Yes, you may.

G iZ, FRERDTWBDTIEIRLT, HETHINPLTLE, LB
OBRWHAREMNMBECBT 3XHEOENCRELN BN THE Z EEHAL
PThBS A MR, BoBEFELE, TOoREWAEFLOEBKRRIE K
STWNEDTHDId,
BEOBBFEOS LI not RETWB L E, Z0 not Lk, EOBMBIFEET
LU LTV EHEAE LD D, B ABHFZTLHLCWHEELH 5,
(7} (a) He may not know.
E@av i ki) 55, MmbAaved Lk,
(b} You may not come. (EZIZLBFEhiv, BTRWIARW,)

(7a) 13, FokE, not BEIBIF L R TWinwflTH b, (7b) ik, not
BEFELEROWTW AR TH S, FiEi, ko (8a)ix, Frkl, not 238
BRLBET2WTWEWE T, (8b) ik, not BRPBEFELBEUOWTWAHTE
5o

(8) (a) You must not go.
(VL EHBBELLTHL T3S, T TRE62WV,)
(b)) You can not swim. @FEWVH I ERTERN,)

1 Cf. Chomsky (1972}, p. 193.
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—fglz, BOBBFOKIC not BH 5L, ¥ IBE, FRIZEER L
U &, FHWIFERE, BU 202 0n0d,

HOWFFEORCETELETEX 5L, £ TRVEBAILEINENT
H55XL, HBVEVWTRAEBLWIFARELALNLS, FlE, QE, &
WEWTH o, BTEZAVTNS 9a) &, BTELRAVWTWw3 Ob) &
i, B BV E TR,

(9) (a) John may have left yesterday.

(¥ 3 vIFEAHE LD L L.
{b) John may be leaving tomorrow.
(¥aridFHHELW Y ZLTHE L LRR,)
wihd, TEEERRLTE Y, FHOBEHRERT I LISV, E3LTTH
A5 ha,

HEOBEFIC I, RERLBEELE VWO T, FROLARPBEOHIR T,
FEEEAVLRB LI, LaiL, can & beableto &ix, £{EMHTH
i TRV, must & have to *ofElicd, AV EELEREOER D D,
FlaE, kDA LonTHRBET IELE S,

(10) (2} Mary has to be back by ten,

(A7 0=}, WEETREF-ThRThiZibhnibithTngE
To)

{b) Mary must be back by ten.
(A7Y =i, VEETRB-TwiThiEwiTEE i)

(102) iz, M2, FEEOMBE OFTHE0 0, LI k5L EAN
B BHLFX, DR ETRRBI32LELHTLHERLTWAELTL I, BEH
FEPARE WO RED RS D ENIZETHBICTEL Y, (10b) iz, 10w
TORERL, BELTFEERNERLTVWAESICAVWS, RB8R, Box71V—
REALT, #flid, BOoFEEELETHHLTCWEAETidAanea, 108
REWEZBRFEALBZLILHR>TWE LG 2 5 HH ¢, 10EioRES:
RO TWE L RESTHE, (10a) 1k, vhi¥, B, (10b) ik, A=
Lol ARESE, FhEESLTTHLLDR,

HEOWMBER, BRE, HEPHLNTH S LZRL AV, FAE, ko(ll)
D (a) & (b) &ix, BoEL, »h ) oBSlEL T L LATAERLA
Iy

(11) (a) It may rain tomorrow. (BHBIEEDHPL LRAEV,)
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{b) It might rain tomorrow,
(BAAR, -3 LEINE Lk,

(1a) ¢k, 2R, BOKREREAR Y, "THHZF» b Lhaw, v 3o
HERD UL SES Y, (U1b) iz o, Hlxid, TESFEICA D T,
FR—Ed LRl tinhdtnidinmt, SROS bitEAEES-TL
FoTHIIH, EvI L AaREicfns, (Ha) § (1ib) ., BAFTETIL, &
. THBREA RS b Laky, 03 TRah, —~H—OHEET,
may = might DEWERLT HERkeveBons, ToRY T, XkH
CBIEF VT4 —0FRL, BEBCETHXY L, HELTEY, ==
T ADEERE, TREE, HBEAKE (Ao Tna s noaThv,

IO, kO o @) L O DEE, SHCHIHTEINE LAK
Vi

(11y (a) Prices can go up again, (FWHE LB B0 Livdkiy,)
(b) Prices may go up again. (F7$flis BB 2% Livkev,)

(Ha) oFfix, (1b) it~ vwhid, BERLER LB S 5, Bl LED
FHLBRIZBIZOL b bRk, —BEHLLT. B b0,
LB b TR LCERL, ZhirbbF50I o Liddhn i s LTE
ENZOT, SELER, ERAEWI LRI IE, Lo ERTHD,
(11b) oFHE, BWEBEEE R L9 HER o2 b 5581, %9, L
LR B BmACRIESIRAIC® 38H& ., Hvw) 28 <ch s, (10) ogic LT
. (I oFsmLTh, Thodz el 3RO THES D b,
o X5 igh, BoBEFofEr G ¥» L LTna+T Gk
VW, may (23, #F, CHREML ¥ THEL S EHRALZEENDEH, £
heZ20FEOEIzik, BEXRELZOPLVOREWIEELD D, ok
HEF > TH AR Z LB 5, RoHBFEICBr N 2B LER LD
HEL, bhbhiAEAE, EFOETTED, LT RATOD LEEE
T, bIBMICEAY S LI TEAV, YD, TELFTFEEMNIC, TES
i —REoWEABTEREL T ELVWERD,

L. @®EROHE EHOBERALE-> TV B3I, BOTHy, HENET
D H O T, Chomsky (1972), Diver (1964), Ehrman (1966), Halliday
(1970), Huddleston (1969), Joos (1964), Leech (1971), Ota (1972), Palmer
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(1965), Quirk, et al (1972} L L%, TN BD I b, EOMBIEFEZPLAY
R E LTV b ONM-o% 0, £ omiTi, Halliday (1970) & Ota (1972)
#4EIZ @A TV 5, Diver (1964) 295 h oRE 5% <, Ehrman (1966) i3
o VEIRESLB, —, Joos (1964) 1243, EBIEHEHA THE- 12
Py ART— R OBIRIEER DI LBAAL LS LIBRBY, A XY
z22¥fo Leech (1971), Palmer (1963), Quirk, ef al. (1972} iz, SEFFE
DEBHERS - T, —BHOEIIIRTZ I A D53 ICEbhS., B
oz, HESETOMRICEL Tit, ZhoOFFLRMILCHD L2550
5. REAb AR E LT, Halliday (1970) iz L <9, FomR
PEREICILTVBLIANE Y,

2. EFUF4—E@FFA, FYF ¢ — (modality) 5 Dk, B &
RTWBZEN, FREFORHEL->TWaER WS Z BT 3FE0HF
i, EEXFTLOTHY, FRNLFELRLSOBMELRTLOTHS,
BizgaE, BFY 74— 2R TRAEZHVBZ LItk -0, FEMLEE

ReoflrBdoh, T4 Y74 -2 BORERKS, HEEROHBAD
HCEALZLIZINBEDTH B,

I HEX VT 4 — BRI E, SEANZE (propositional content) LIE
REobiztak, 2 F4 -tk TRSh 301, MENEY, t0£%
BELLUTRBEINS LV 0TREL, ABNEOEBICELEEND S L
WHZETHBD, DLAPLEMCES L, THXIT -k 0i, MENE
LHELOBEEY, BELES QLS ALOEBE Lo THA TV R EN)
ZEThE, DOBEREVIOR, HlAE RELGENELOERAERT
HBLELTWAIDR, WHEWDRENWIZET, FuTharlELTHLR
b, TFUT 4 —3EFLRVENIHVWLh, FuThweEZTWDRL, T
FUF . —kEhErAvOh, FOESICE,. TEEL2LOL ELTHAT
WHEOR, THYFESRIEL TREEETIEIRNI L, TREEERIEL L
THEATWBORLWI LI RI LHRBEEL-TL %,

DL, BFVF 4 —EnH L0, BETAEOPCELERE LEE
AR, MERED, FELOREEL 2, BERAC TEAL LLTOERL
Pt 3B LFaS0HE, =2 b affdMzsb0Thanb, ThE
FHRS AR, BoBHACBRLASLTO L0 TREN (—§3), o4
LREEERT2 L, 2FYVFo— LW O ESL, FLEYS, AHOBELTHE
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PEZ, E5vIL0 L LTHFLZIR- T LW EELTWSER, &
VHZEFIRELTVWALDT, £5ahE FLFEO, BRoHicT s
AR, BIZL, BT 4 —~RBeNTWEHITOLOTLANWI IR
2 TK B,

FlziE, WhwBBITE (performative verb) Lo ok, THOZ 0%
FEE LB LI BRERHRBIORL TV S LD TH B ERDLERT
% % (Feldman, 1974, p.156), I promise (declare, state, ask, command)
that. .. 2 ¥ 0Ok, that LT oRE: HR(EHE. ZH. &/, 4 &
LTEN, &) 2 eThad, Fhbid, HOORED, BFarsHRE
Lvd g b ok, BHLEEREL, BRLTWA L0 Th5, [ promise to
come. D 53 RIBEE-TWEHE, BLFEOBL TV SHBAEL, 0%
GERONFEEEL TWES &1k, FENAELRSE), FAHTH L, B
ok ik, 1 promise that T will come. *&MThH 0, Zo0EI» - T
W3 EkEZ RS (Searle, 1970, p. 30),

FRCHLT, "R Z o, . Elvthy LW IOIEESA IR BOR, ¥
CHRMEEEZ L o TITbR S L wH s bT Thitv, (1) %, Lrok, %3
TrkizL k5.

(12) (a) ‘What was that?’

{b) He asked what that was.

(12a) DFELER, 20RHFrE THvrd, L LT2HR-TbbWEWER
STWEZ L, BErFopitlv3z izl T, WRHRKTER
TWabIFCitin, (12b) ¢, HBBOPIED, b 3RWRIHET 2R
ROEBONITHEB I L ERTHCET ask LB ERVLRTWS,
(122) =W Ciz, BET LV LEMAERLHO AR TWEOERE, T
NPT ERLTVEQIRALITES, LI XS5KELSDIR, ZH
ERETH 5, My, BRXOBERGC3 LER6 AL, BRIZTHS,
iz, v zBRT5L0Beanp6Tha,

(13) (a) Let me ask you if you noticed anything odd about it.

{by Can you lend me a dime please?

(13a) ix, "Hv»rl BFRL, (13b) i, TEKE, FRLTWEL0THS
(Davison, 1975, p. 160, Green, 1975, p. 107),

IHWIHFRCHREES TP L, b 3 RITAHT (performative a-
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nalysis) *SLERTAROERPHEEOTCA-TLHI LT 3H, Th
ik, Hbp, ARORMEBZELOTHS, B, TH VT4 —IClT 5
FEZ EYIE) i, Thtt, EeRATELL) ABENTE SN S
O ThiT kiR, T, HRELTEIRETHS I,

3. EFUSFs—ERTHERE 5V 74— % ZBHTIEsEOREH
RLNTWE LI TRAVEIR, HefhsLis8boRr (—8§2), =
TG, EOEMER TR ZLIZLES, ko (M) ZRBN 208, Kb
fy7r L D Th % (Ganshina and Vasilevskaya, 1964, p. 198),

(14) {a) Perhaps he will come tomorrow.

(b He is a very capable student, io be sure.

(¢) They are ready, I believe.

(d) She was evidently fond of talking.

(e) Possibly you have already heard of the tragic end of his wife.

zhemis, () (© B, BANWCHWORBMEZILLOTHD, (a)
(d), (&) iZ, Schreiber (1971) @5 gaYEIF (modal adverb) #FL b T
HB, TRLOWAMPENBEFCELTS, £ ORERH 505, #FiwmicHl
LTk, Schreiber (1971, 1972), Corum {1975), Quirk, et al. (1972, §§ 8. 821)
REYBE,

ZITH, LA, kofcEREL TSI LY, NP 25T 4
—AEFELADOL DI L s TRENBIELHD LI HRTHE, FlzilE, &
» (15) kit B certainly I k> TRENBEY VT 4 —i2, ko (16) 2R
LN ABEF L AV ((3), (b), () iz k-Th, AFEHLEL ()
Lo TbORTILEHTED,

(15) Certainly he will win the prize.

(16) (a) It is certain that he will win the prize.

(b T am certain that he will win the prize.
(¢) He is certain to win the prize.
(dy ‘There is a certainty that he will win the prize.

%% 5 A, perhaps, possibly, it is likely that. .., I am sure that. .. 7z &
OBTEF VT —2FTOIZBAYERZEE, (15), (16) trpsh szt
DENCAELH 200 Tikiv, Th¥Ed, =FIF4—ERTrocBEESR
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TWBEEBRED TEEL IO THELI L, ML THAS,
EHFDF 4 — bR T EENFRP U A S b E > LB THVWLR B S
Fims, (17) i, B L E0BhEFEIEIEDLE > TWAHIT, TX YT 1
—DEEE, BEVIZHRDE > TWEZ EiTh 5,

(17) He may possibly come to the party.

i, TP+ LR ATREShA L, &bz, TZkickalkanrblL
iy, B ..o EWOESBRTNbEZ kiciks, 2 RE A0FE
BHRFRCL - GREATWEEF U 7+ —FRRCH LT, TR I hiZ,
FREEDLLY, WO EFVF 4%, b, krbhFEE5L5ICER
GEEZ LTSI LY, EF)F+—2HI L0 L LTOEHS Y
Vg —RBECBAEEOoPC, RV EMkd b0 TCAEVWRLENI Z L
FHDOEDS,

Bll, #F )74 —2RTiRenSERNCER L TELYE, FEET
EEB, EhB, 0k, BTFY T4 —FKHD, XOFEDRFTICETD L
NWIEIRIBAE-TVWRENENI Z L TED, 2D ki, TXFY T KB
B, BMEORFLEU YW TR CREVEVI Z L EBANTERE L -
TWHEEZLNE, FTio, =X Y7+ —FHiT, HEATCHTAHELF
BHEOIAY M THE0E, TF YT 4 —RBL, LOMOTS Lk, vwhid,
KWEERICTALOTH B L b eT, REAMNAEEIZEY TI, HEN
BeRTOLDLTLo TWHHEBLNHAIC, SHEOWEEL VI b DORTI
ATHNBENSHETHS, 202 ki, €¥ V7T —RBLHGHEAREHRL
P, BRI - F 0 LEBREY b o T BE Mo R 5 Itis certain that. . .
DEDEBTZOWTLRETH S, It. . .that, .. BXE, =5V 74K
HobDTENL, £f, TABREF VT s+ —2#HELLE LTHW R
B, THFI T4 —BEOTRAEES LI EIRILEAAVELTH B,

THF VT 4 —BHE—ORFAPSERRC LY, MBRELERAN s LET
FHENZDT TRHAEVENIZ L, TFYF —CHT 38EE, HicH
EHAOHE, RECLTWsLEL LNS, GHNAIES, FEELOHE
BTEIRSL, ko (18 T8I 3 X5 AKLNE, Wb, XV F 4 —icH
BOobEXTCHL I LR BIEETLILERLE LS 2L ThS (of Hof-
mann, 1966}, ‘

(18) (a) Harvard is said to be quite a school.
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¢(by John is believed to dislike singing.

{¢) John is rumored to be in France.

(d) He seems to have moved away. (KR LZLLW,)
(e) John appears to be stupid.

shHOXE, EOVDY IHMFRICENT, (19 @ @~@E) 0X e, Th
Fh, BHlTH 5,
(19) (a) It is said that Harvard is quite a school.
(b) It is believed that John dislikes singing.
(¢) It is rumored that John is in France.
(d) It seems that John moved away.
(e} It appears that John is stupid.

W5 (18) £ (19 OXoGHERSBRLTH D L0 H T Lid, ThbAE
CRLERTEDZ LB EETELOTRAY, EEE (theme)F05f (theme)
OANETH, £ D, WEEENR L 505 Th 5 (cf. Halliday, 1967), 25,
EFH O RERENAEE B A8 s, XYV F 4 — 2B XE., EFH
Cit, N OEEHACWTELIZLOTHALHEBELTIW, S5k, (1o
ToESchhE, BIE ST 5 (19 oo that FodoxFEE, FEHio
tRES TV EEFR~BE T - tlt ko TBLAE LT ADRELWEED
s, BL, BRI, (208) wHiE+ 5 (20b) itREhTwB Lo i,
HIATRALE, BERE2L-ntvwb o th s 2 a5 (cf. Chomsky, 1975,
p- 86).

(20) (a) John seems to be a nice fellow.
{b) Y seemns [s John to be a nice fellow]

2, B, flad, (18d) % (20a) Bt 5 £ 5 R ERAE. ZTOXREN
REBCBCTHEL L, ThIBEFANRE TS, BFEMNAE 0,
WHXIRIZEZERLUTYL, BMAKTHEZLRBBRTHSS, KOC) D
X5 e, EFEO It 3, —RT3L, ALor e, FEETIEARO It
ThHBHEHICBAbRE,

(21) It seems to be raining outside.

2, ERE, (200 0 k) 2B L TITET. Ko 22 R 3EDRA TRk
HAFRD it BPEFO it DLz AEBH IR AEREEOALLDOLELERE
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Thd,
(22) It seems that it is raining outside.

4. EOPBRALCBUIBZIESUS+—- bLb, —MRiZ, TFVF4—Lw
5b@5, BLFORRL CWaHERNFCHT 558 LFEFO= 2
bbb, MEBEARL DY I SESHEHRRORR L OBEREC 3T 5 BCEE.
THH0OEL, TNiL, WhOLoBBEI b Y TEI 53T THE, &b
2, THEUF o —RHESEES, HE, Ko (23a) i2BiF 5 evidently D k
HYRBFETHY, KEHICE, BRBESHALEVOSWEEBTHAWLERTW TS,
EFVTF 4B, D)ok aFEELVFERTHELLTHAL, Bh
X, OBBROBSIZ b S TIREZRTTH S,

(23) (a) She was evidently fond of talking, (=(14d))

(b) It was evident that she was fond of talking.

(23a) L (23b) Lo 7L & EEEL, evidently LISt 0FE, fFlaiE, likely,
seem, appear, rumaor, say 2 ¥ O FBEEZL XV T 4 ~FHROBSIT LG T
BEszkd, BBCRREEBYTHS (—83),

LT, BOBBSASBCL- o0, ToahtEL TR LR, &b
SRR 0 BIEE 2 v 20 L, BoBSReRicH LIRT 3 2 L
TEBLBHLRAGHEED TR LTS, I{HERTWR LS, &
DEEFIE, iz ) BRI S b s SHEORKN S5, must 24T
2Tt iat, RO )o@ & b)) itl-sTRERTWEEKRTH 5,

(24) (a) You must be very careful.

(b) You must be very careless.

(24a) © must 1, BF, "Rk ong EREN, (24b) © must 1T TICH AR
Wit EFRENRS, JERRTLLEDLS My 0 X 5 RJEICEIT 58
RO EWEkZ, A— NEBR (root meaning), B 5 wvid, HAYEDLE (cognitive
meaning) &R, BAMOMBERT R LEbR S (HUb) 0 k5 LHE
B BB OB, HBAYEN (modal meaning), & 5\ ik, BGREETR
E Uk (cpistemic meaning) 77 ¥ LRI S, AT, DT, 2heo®, Zh
Ph, 2 =254 VBIUPTERTF Iy 2L LTHETI LTS,

Y5 —07fi}, may T AFEETF T ZEICLLES,

(25) (a) “May I go?t” (FT->TtWTTd,)
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“Yes, you may.” (X, ZALWV,)
(b) It may be true. (F&H»{ Litdv,)

#AEFTLEEDLRS Ba) oS =F 4 YoHTHY, WEEERTESD
no 25b)y AT I v 7 OETH S,

LLbh, WhIEROWEFEXEFVF 4 —2HTOLL, FREHAECE
WTREBERAOKI L > T b, BRER, A0EF U T+ —RBROBES
LAk RENELHEELOTREREL, B, BRoTECHELTIST
ZEEHEL LTORBERET IO L LT, Flaid (23b) 2 ETHaR S
WEABZEARTEZRTTH S, 25 HiL, »5BEHGIATHD LI,
(24) © must &, (25) ® may K oWTHEB L, ZOLIARZVELETFTO
i, TRERO TERT Iy JHREOSEE, 239, b) ofiliclRbh 3,
+ibb, (24b) & (25b) ik, hER, KO 24) L 25) 0 L5 EVE
BT ENRTES,

(24" It is certain that you are very careless.

(25) It is possible that it is true.

A%, (24a) & (25a) k> T, R L AEVWEL R T5 T LTS AV, L
hif, AU EOBHHORTER T ->Th, 2T I v 7RAEDOL®
BREFVT 4 —RTH, 27/ =274 VHHEOLOREF IF 4 —2Fa& R
WeEWH Zkithb, 2FD, BOPDEBANECENERERT LI T
EWHZETHD, BOWMBRORER, 2T, BNEEOAERLTNS
O ThHhiE, FEREENMELO TR B, 23 Thnik sz, ZoE
DORERRENO—2BL S,

T EEC R A0k, EPEFEO N =7 o YAERE, T ERTF I Ik
BRELFIVIBRIZEZONENIZE, BIWE, FLF L, AWCEE
SFHZENTEMESTLIORLENI Z L Th B, BFEST 52 LT
ThHBHLVHDE, MECHBAEES D VI I ThdaHE, FhiElic
ToTirad, Mk TREEATVEIDDR, 295 EIZDWTIL, o8
HTEBETBZ LI L, 22Tk, LIELE, EREAO= S =F 4 T EE
LTEAT Iy FRBREFENT 5 —MMERIL LTh T bhs 00—
2WTRET3ZEED S,

Thid, EHEFRO =Y =7 4 VBRI ALY (subject-oriented) ¢
HY, TERT I p 7 REKIIFEEIRAA (speaker-oriented) TH B LT 5 b
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OTH 5 (cf. Ota, 1972, p.43), T RT3 v 7 B EESEERANTH S &
VW ER, BICREh AL I ALY DK, FOLEYTH- T, MEXR
W, FERH B, 2T P RERCBELTTHS, L 3 7=F1
VHBRENAZEEREANTLE) LEZLMLIBEBEVEVI ZEERY, &
LEAFALLT, RO(20) xR3Z 2L X5,

(26} He can swim.

Thit, TORMBKCENT, ko 27), 28) LEHtbs LT M
LRI, ST A U RERERL TS,

(27) He is able to swim.

(28) He has the ability to swim.

(26) @ can CEENTWAENE, FLFOa2 L M E2RLTWALOTR
LT, BLEFEHEL T2 @ENFO—BTHAI i 2 b, (27),
(28) OB VEANRFREAZ LALSNE, Lid, (26) @ can i3, FiF He
BAHERLTWALOTH3Hh 0, HErC, EEBANTEL LV TN,
wo Q29 b, FERC, EEBREHTH L.

(29) He will drive Mary home. ({5347 ) &£ THTHY £3,)
hit, G0 DEIRBOEBINTETH D,

(30) He is willing to drive Mary home.

LasLzzdb, may % must o5k, EEIRE -T<L 5, Ko GY o
Bl THhBT L LD,
(31) (2) You must stop that noise. (FARFTEITTHVITEEA,)
(b) You may come if you wish. (Eizdhid, ETLWTT L)

Thbomust S may (dal=7F s TEREREL2LOTH LN, EFREA
HTHEBENIZEETERY, (26) 0 can [T k- THERIAE, BfEE
THEEBICL - TRIRTWBALFTENCHD > TWBHETH Y, 29)
o will ZX->TRINDEHRMEL, BEETHIEFCL->TRIATWS
ACEEHI L > TWE R THEEVWHIZ LR TEZTREDL, (la) o
must % (31b) ® may L X > TREhLEB L rFTk, BMEETHEER
HIoTRINTWLEALERMICHED » THLBETH 0 T, &
LA, 558K T2BHELAFT L0, FEUAOANGRCELSR
DY O TH D LELLNERBTHE, Gl oFWEL:, (28 30
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LEA-T, () ET Y ic, BHEE LB 0REE L E Ly (cf. Halli-
day, 1970, pp. 339, 349),

(32) {(a) You are required to stop that noise.
{b) You are permitted to come if you wish.

@Bl kBiFaRELOEFE you i, »wFid, must, may 0oy =F 1 Ay
gogic ko TEE SN S REREoT T, BHNFEOREIZHEI b0 TH L,
HTH B
LhHA, B ickiFs2 s =5 4% must & may Lid, EvEarT
BHEe, G orinEELbadRERLRNEVI I EEAV, FlZE,
(32a) i, KO B DOLHZFVWEZXTL LV,
(33) {(a)} It is necessary for you to stop that noise.
(b} You have to stop that noise.
{¢) You are under an obligation to stop that noise,

FhEd, BHELPFAOII LTl =7 s VABEHROFE, 1L ERE
NESRAT=FT 4 TRBEROBELEL D, TOovbdERLLVWINED
OREFBCL-TREND AUAOLZIAZIZLD, FF LT HRENBA
3, Bz, FBHAERRLTWART VWD &3, KRELT, HATHA I,
bLG, FEEEMEWS Z LR, EFHS BRTRINTWETESRE
EhpbI0bhEL0ERTENI, 2B BN THY- 2T 525,
(31) » must ® may ¥ h, D, EFEERTHHLVWH LB TE
He M, FHhBE, FTEME VS XX, He may come to the party.
& s, He must be careless. 2 ¥ic 37 5 = €25 2 » 2 A ® may % must
K, EL{AICLII Y TREBLLIZAY, a4 VRBEFZEAT
Ty 7 hHERPORHT AR OEREL WS BRELRI Z ST B, i, =
P74 VRAGEE—RBLT, EEBAN TS 3 LHEET S 0R, EERRN
EniAEohgkE ol et acLTh, Rl 58, REL
C OESE LSRR ORI EAEET A LRASBARD D, 2 =T 4 TR
Rz, EFRMAH LI —ROLbTUBELIAKVZI ERBPLATHS L
BEbhs,

5. ZOBMBREET BOBYNLBT I T4 —3F TR, ar=
FTATVREETCANON T IEOHEF TR, TERF Iy P AEKET
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Houboh T aEoBhE@Acs v, Fhi, fECERECHTSHELENRE
ETHHEEDRLB (883,49, LU, =¥ T+ —AERERHT5E
ETHEORL, TREHTEe kR EoEE > T3 ThH5 (cf
Halliday, 1970, p.333), #HEN¥r, E/E, FAMTTHLEENI T &
ZEHWHHTH D,

EFBL, 2VRTI v Y AHABEOEOEERLBEESEUSIEA
WEWS ZERTRENS, ELT, BE, 20t THI LEDRD, 2,
ARZETZLEDREEAT 255, —2Rk, RENAESECEVT, =y
RTIy 70BN E not 23, VR TEFELEBANVWEELT
WEDTRAEWLWSI L L THD, BVB-TETIZLEL-TH, 20
not (¥, 0BG, BEFARLTWEESIF 4 —2B/BELTVWADOTRA
{, B F VT 4R Lo TEEERTEEMERNEDED LEU>NT
nad not THBLEWIT ETHB,

ZHT ki, think L WS BHFOEFE L FETHTH X 5 Bbh 5, think
v ok, TREERMES 5, (have one’s mind at work—POD) L5 &
MTH B, BEERDLTIE, think 2 nW3BIc k> TRESh SWBIRST
Lizw, BEERZO LR, 77ADEZ S >FETH-T, v1FRAOME
EPLOFETHLZ ik, A FRThHAE, BEFEO think 2F05
ZEETERY, B, TOI ki, BEAMEEICE VT, think 2% not L
BonTETFRZLBEEWEWI ZLEERT I LoTHRAY, £LTE, 2
OFEE, BAEiohiz, FAREGRIE, 23 LS T LTha, THRERED
iz, BEEREMEER (Neg-transportation}) O F CHEERZ D OHD D,
WO G @ LD LR SRR THBORS LS ET50L,
LDL5EZLZLE, RLDT, HHPELBGNAILELEOTHDLE
i,

(34) (a) 1 don’t think that John came.

(b) 1 think that John didn’t come.

B imix, LI —0ORBRUEN LB LEREN, Fhik, ELLE, ok
RS 7 L—AENBREL0OTHIEEDRD,

(35) I think that it is not the case that John came,

RURETHHE, ZRo 36 oksic, BTEER, EEHLEGoEFE:
AHTWBHREL, BN OB AT 7 L—=XT50RELWEERDbh 3,
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(36) 1 don’t think that John didn’t come.
(37) I think that it is not the case that John didn’t come.

—F, think BEFEESA T2 X RBbhBEETL, 2077 L—X
BT, think BRESHA TWAWERFETH L LKERTETHS
LBEbh3,

TERAT I v 2 R AECENBFEOCRS L FRTHBH Z ik, ko (38) &
39 oFlicHH LIBY THS,

(38 (a) He may not know.

(b) He may [not knowl].
(¢) Tt is possible that he doesn’t know.
(a0l Livgn,)
(39) (a) He may not have left yesterday.
(b) He may [not have left yesterday].
{¢) It is possible that he didn’t leave yesterday.
(FEH BN 7o D Cid e de o fein b LALARV,)
(38a) L (39a) @ may ik, wW¥hb, 2ERF Iy 7AHETHY, (b) 2B
f 5 AEML, not 8 may & EEMICHE T2 TWEOTRAVWI E&RL,
(€)iF, not A, EFVF 4 —LEENZFKT 2TV EOTRIZNI & E,
R TL—RIZ Lo TRLELDTH S,

s, a7 =74 YRAEOEOBEEFL, T ¥AF Iy y EAEOED
BhEEic B L CaR 7 £ O il v, EOBEROBIRAE L BEFSE
U2z EidHv v aflfRidiav, LicdioT, BEFE, =/=5F19n
EEEE L EER L 2 ENFIETE B, SRR, R, BT 285
ROl EABE SN _REHBLANOTHE2 L, BT 2EFHLE
P2 TWAHGAEERIZTTHS, 2L T, BHE, a7 =7 ¢ Vg
DFEIE, —hoTo0HERLZABRS,

BT Ko @0) L () bix, BEES, = =7« VREMEFE LU
WTHEHTHS,

(40) (a) You may not come.
(b) You [may not] come.
(c) You are not permitted to come. (bHRTRBFETIVTEFA.)

(4¢1) (a) He cannot swim.



16 ® #F

{b) He [cannot] swim,
{c) He is not able to swim.

40 (b) OAEIIL, not BEOHEE L FEUONTWBZ LEFRL, (0)
DAFT V=R, FEBR2 27 4 TREOHBRORR LFHTONTD
IEEARLTNS, Zh ExHBAYIc, ko (42), (43) ik, not A5, #ki+ 28
FArBEL T 28ITd 3,
42) (2) You must not go.
(b) You must [not gol.
(¢} You are required not to go.
(43) (a) You can not go.
{b) You can [not go].
{c} You are allowed not to go.
{(BRFTIELTLVLTT L)
(42b) OAFEWIL, THARLFTRBEVEVI T EEFBBEL LT TWE, &
WABHTHIZLEETLTND, @3a) i3, @3c) nERTH ZEE. AIEN
TREE, ) 0Xi3khBslwnirnETH S,
SER, P, (M) oXBErbnkEL, TOBRPRDD LV HEN
BRAEEMATHZZ LIZLE S,
(+4) He may not come.

Himbid, 2o, 3BV TEIRTCHE, 2RTI v 7R
HTHWORZZ LB Y, E0RE, BEE. AEAELFEV 2L, ZhiF,
45 D ESic AT 7 L—RT BT LBTES,

(45) {(a) It is possible that he will not come.

Wiz, G0 ik, =727 1 Y RBRTHNWOhB L RSB Y, TOFEE, TE
. ROBEFE LB oL TESL, BT ABFLE S OCZELT
ELHETTHE, Shbik, ThEh, @) o (), € pXiiz AT TL-X
TEZLEBTES,
{(45) (b) He is not allowed to come.
(¢) He is allowed not to come.

Hy, (45a,b,c) OFiAHE. WTFh b, RERETIR ALV, 12, @5y oA T
bBHEHITIE, 4 2, not OFfIC, U OBMWAIERE BENRS S (Quirk
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et al, 1972, p. 385, Note}, 2/, (M) oL &REh T, BLEFOFHLEM
pEfEbRDEE, @5) THHL VI EIZRBTHESH I,

soT kR, —EERE LT, BOBEEICE, B, RrealEion
HhESL, HOMIZ, —HOGEOTLEIRHFOFELTHEZEEED
3, FlxE, @5b) = (#5¢) oFHROBE, XRSPBE, 5, ThEDFERT
BB EFBEAREEIZE, W DLt may ZHNTHS LW, g
Rk LI () 2 v b &, (4412 452) o ERICERT 5 & v 5 fER
Thd, FRBEREVIBEOI LA E L, EEATAHOBRS (B2
i, Youmay come in) ki, —ABROREXOHE (WL E, May I come
in?) aThHhiE, may B TR, DA OBRICBSh BRI E
LnwoT, FPOEREHFAHERBEZAVI Lickd, LaL, FH90WIHET
By, PRLEFLFVHTIE, can bV KHVSZ LI RMIEBSh T
B,

ok ) s ENEMIL, must not DES, WoFSHLRTHL LT
Bbhs, FrE, 36 ofizonTHsI EizLL S,

(46) You must not do it

@5) oBlE SFLvARELZ T E, @6k, @D R T Loz, Bk,
3BV OFRPEFELS 23T TH L,
47y (a) *You must [not do it]. [Z RT3 v 7]
(b) Youmust [not doit]. [7'=F ¢+ F TEEREFLFEC> (]
(¢) *You [must not] do it. [z ¥ =% ; ¥ CEEIZHEF & BT
Lol
HIBIC (4#7a), (47¢) DERP L VWOREL CANEREZRETH 5, ., @7) D
BERVHEL L 22 n ik, do L WHEFRZHEERSZOT, Thikk2nwTid
TLE TN D, @) Bz, 48) OoBEHV LN D,
48) You needn’t do it.

BRiehiFiz=>o6, Thbb, @3b) L, @) nBERIzBT2 M) L4, &
B, (92) BEXUCEID) L LGRTAL, b, @8) 2FEEE needn’t #
HOWTRLIBLOTHAZ L LHLATHA Y,

(49 (a} You can [not go]. {=You needn’t go.)
{(b) He may [not come]. (=He needn’t come.)
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%Y, needn’t &5, EoBBIFROEROR ¢k, B, HE 0 BHRE
TREWEESHT 252 bR T3 EBOEEDL, must - may % can O k5
i, BBEFEOERROPEE L L TWIBEORESSIChAY T ELN LS
I, Whid, BrbEL B3I L TH 50 THAVSE, LOoFITE 6, (370,
{49a), (49b) @ &k 5 7¢ must, can, may OHEO—FE b LW i, TH LR
O BB OREE TEh WA, KRS LEDHBLEBLDIILNT
XADO TRt Bbh 3, (need AEVUMNAELOTHEZ LIZ2WTI,
Hornby, 1954, §8 7 & #28.)

ET @Ta) oOBEC Lm0, do LWOABREICEERSB L L, R
RN FLTEZ2IE, 27 Iy 7O must 2Lt v 300, R
Bh5 (stative verb) AL LD TH S, F I T, (7)) OEFE be LE X,
W (B0) R fERIZA TR T kL LS,

(50) You must not be careless.

@7 0BG EPTRIREL D L, (S0, ik L bEEMIzE, O iRt
3ooBENTETIVET TS,

(51} (a) *You must [not be careless]. [T t'zxF I v 7]

(b} You must [not be careless]. [= /" =F ¢ 7 CHERIEIF -4
1R ]
{(¢) *You [must not] be careless. [z =F 4 7 CEEIZBhE)Z -
U0 <]
ZOHEED, Gls) TERENTWEEERNA, Tabb, "TdERIIRERT
Bc BBy VI ERIE., (32 OBIC L - THREN 5,

(52) You can't be careless,
ZOBOXOBRICONTIT, KEITHD THRB Lzt B (- §6), (51b)
OBz W T BB 3N E -2 (—§0; @2), TREETH-> Tk
Bz, EWH o, TREETEL DB I LERHLLTL oS & T
Ho, 0 oBHRAEERE, G tBobhszZ dichsd, 8l oFER, T4
bbb, REBTHIZLEFEELLTL-AVL, TREETHIRRER
Vo EW O BRFNAR, G 0Bl ko THREADINETHE S,

(53) You needn’t be careless.

2F b, Bk, 3LECHVENTHD 5B @6 oD, BLASH—
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i RS h 301, ARk oD BEHEE, can’t & needn’t :iz, Wi,
Fftb o LTV, Ehiy, 4%l 50k, BREARROFSLST
bn'(_‘]/\a &?7‘6: k?ﬁ‘?%ék.@\bﬂ%o

6. T...0EFEALL ICDWT BB (52) B @ X % (83 &L TRL,
FOEBBRIZSWTELDZZ LR LI,

(53) You can’t be serious. (FEAERJLLLVWTLE )
(53) DED AL, GH DL AFTL—XERDET LNEN,

(34) It is not possible that you are serious.

Quitk, et al. (1972, p.384) 3% 5 ¢ v, Leech (1971, p.87) 222 5 ThH 3,
AT T L—ACERRE, WAVWSBEILAEDL I EBLLRATWAN, %
F B0 can P aF=F 4T EzERAT Iy 7OWTRTHENENI L
B, TR, BEWEZL, TERFIv 2 hRETHS, 0T 5L, Hiffi
(§5) Tz L 50, EZIZHFENTHS not ik, MENAZETETLHLOT
BT, BOBEEICHP L0 TEAVET TSRS, LiadhboT, 56
I, TEVTA—O/EEFRT AT I V-—ROBELTWD,

LLb, A 2EREEFLL Y LT hid, TEAMERNRLFEU
WTWBERF T L—ZXBLETHD, THIRTETHA I, AIETH D, K
DS R TZOoOERERTH S,

(55} (13 It is certain that you are not serious.

{2) Surely you are not serious.

FE, 34) & 35) o= o0k, HEOBRICEH S, MBI ATEEME (possi-
bility) oHEE L, S (necessity) OHESE OfliCI, TEEE not 4L
TENMBEARET 50 5 Th 3 (Leech, 1974, pp. 116, 166; Leech, 1971,
p.74; Halliday, 1970, p.333), #5453 &, 5 0T 7L —XL LT, (4)
LG R, Bt Lk b, O3) 0BBAFE, LHIRELLRLT
WaHZ ki3,

F5CHLEEL, GHLGHDI B, FLORLVFELWRENI L, £
nit, G oEThEZ Lickhs, TFIT o —OFER, HoBEARFAV
TV3HEEL, BEESEFEZAVWTVWIESL, @ENENERTHELE
ETH3 LM, —BHES LB TE, Lddb, FEOEF VT 4 —
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EVH DDRFELAVEW ) —BILETFHILNTEL AL 6 TH S (cf
Halliday, 1970, p.333), Z @ Lix, ko (36) & (57) L& thEit 5 - &, B
LI THHH,
(56) (a) It may be true.
(b} It is possible that it is true.
(37) (a) It may not be true.
(b) It is possible that it is not true.

(c¢) Tt is not certain that it is true.

(56) & (57) & may 13, wFRb, TERFI VAREBETHD, (@) 0T
Zr-RELT, (b) w5, (56b) & (57b) L DRIz &4 b1 B BATHEN
BoRBH, O7) Avs L, TORTHRIBLLZVWELTHS,
FTHRATER L9, can’t » must @ must [not V., ..] twHaRox
27y 7BEEARDY LTVWALOTHH L ELS L, T (possi-
bility) ##+ xR F Iy 7 HiED can k, TR F I v 7 HiEO can’t
L ORFRSHD TRIE L 25 TL 5, ¥® (37) 1%, Quirk, et al. (1972, p.97)
PHERALEIYRAF I 70 can OFTH B,
(37 (a) Anybody can makes mistakes. (Fh#F-oCHES 22335 S,)
(b} The road can be blocked. (£nERIIEHL I 3.)
{=It is possible to block the road.) [theoretical possibility]

(¢} Cf. The road may be blocked.
(ZOEBIEHFS LTV DL L)
{=It is possible that the road is blocked.) [factual pos-
sibility]
B CH i, Leech (1971, p. 76) i % % 9, #= C Leech 235 2 T3 (57b)
T 557 —R 308 vh B,
(38) It is possible for the road to be blocked.
D58 &6 (59) LT, Leech HEWHALTWS,
(59 It is possible to block the road.

&6z, Leechix, S7TH) BV HAE 2L LAZWEEZEEL T, k(60
ORAEEZ TS,
{60) The road can be blocked by police {*and if we do this, we might
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intercept the criminals’—said by one detective to another).

i, (57c) ok LT Leech 2B 2 Tind 7 7 v— X, (61) TH 3,

(61) It is possible that the road is blocked = Perhaps the road is
blocked.

TRABOATTL—AIZBOTHELNOR, BRMZEI L, b3z
FIy 0@ BHEWTWE 3725 0 TREOCBEE TS, T, (8) o f
57 L—XicA bR B it is possible for...to WS BOBEL, €S Y
F4—EFRTLOTREL(ZERTI » VRETERLT), 25=74 7k
rge47, (capability) #7574 L™ T 5 (cf. Halliday, 1970, pp. 331, 346), 72
ROEANEND &, ST LESXOBEE TH S, Fhid, HREhTw
srivahid, Anz kbbb, (60 BT S L0, police TH2: Y,
X b Azt if we do this @ we THB L LARBZLNTE S,

HEEFEPC BT S can 0, =R F Iy JHBEOR AL, may iZ
IoTERERIIERT I v 7HIBLERL, 2o55EEE . O TRLAT
Wh, BRIAIZELE, can D2 F Iy B LW O, (57a) 2, A
friend can betray you. (Leech, 1971, p.77) iz B 6 h 2 X 5 A —AriambBE
(general statement) & % i3, FEAAZ LTRSS, (57b) =, It can be true. /
Prices can go up again. (=(l1a)) @ X iz, |MEHTHHPEIT, FLLT,
HAuehdlokwBbha, i3, can o= 7 =F Witk Thbb,
FOEFBDREDN I AETNEMNEHCEES R T sRED, BRNIEHED 5
R WESIBRLATHIDOTIRAWRE Bbh 3, 25, ThilELSEC
T, PRSI EWETLZON, BEALAEZRLTHEICTELRVWL R
bha,

CEES, ofb iz, "TBEATFAAX- LI XORTIEEELLSRD,
can OEE - FEIZL BT 5272 » 7Rk, FOBRBO T, 25 =F 4
TR THD L EZDBILRTEZIOTE AR EBbARDS, LS, =27=
FTavo can GRE, BF TESL BT LEELATWAHEL, LA TE
FEHTEALT =1, b5 EENEN LELHETHSHF, beable iz,

hizH L, THEIMEN, b0 IREL0ThE, ko (02) 0L 5 RFIz
BWT, can L isable to LEANKLZ L, XEBBHLLABZDL, #
Db THHEELZORD, ZIVHHIZEHTS can 31 THEHL ERL T
B, (S7a) LEUK THIEEMEL ARLTWEOR, HERABERE TRV L
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LHAERETRETHAS I,
(62) Any fool can paint a picture, but only a wise man is able to sell it.

E i, ASEEEPIRERITBNT, can OfH E L beable to BARWVWERE D
i, REEROA S CTL BARMR L, BEMAEOMVIBRIFIZI W TiL, be
able to » can %, HRWIC, A LDOREAID, Whid, BELE &icd
FRLEELONDEY, BLAVELADZPOTHRILELRILETES,
will be able to =&\ Tix, beable to o TEImAYEEH, 13, will LFET-D
{ZEEoT TN, KX YRR Y, was able to ITRWTHL &
L can BATEENE = O LRT AW LT h, can @ L0 TEFERRE
HaiE. BEBERETEWERY, THA, KGESTEESKEN RS TH
3,

oXrd, 2ERFIy ZicHvoh 5 can i, must [not...] OF
U EUTHWLRS can’t G L, BE{, ZoRBELELTIVWERIIZE
75 can O ELAHAHELOTHY, BE - BETICEIT S can TR
Ty 2R, 25ELTCH, BEMALOLEXACIVOTREWALE
b,

7. EFUF 4 —DREEBFEDPEFUF4—2D20WT EFIF 4L
20, MERFOEREINTIFECORETH Y, ERELFTLOTH
3B, TRARBTAIA0HEL2L0T, ThERPTERBCE YL Z
ERanBEesmRaATER (—8§85). -nik, FROTFVF 2 —BhHVEnd
LT, HBOBEFIC oW TE AR, FABIERT I v ZRERTHV bR
TWwWABRY, FRITMEATF VT —DORETH D, ThIEBTEOE AT
BrEEEWEND I EThok, O, Flal, Quirk et af (1972,
p. 384), Leech (1971, p.87), Ota (1972, p.56) 7 ¥ Tit, T€AFI v/ 1
BEobeod, a7 nlEobod, 2ble, BEOBE - TEY
BV IR - TEBZEDTH D, I HiBai. TOHEHIME
ARELFECE, YO0 %G, BEFLET2EH 3050, ) —&iL
RELATW -T2,

HbAbait, Halliday (1970, p.333) L biz, TRTHEFYF 4 —37
SRAOETHY, LRl T, 2273y 7 BEOBBHABERBEDCE
LB ERAEVELTER, B TXAELTL 2MEPN 25, B,
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¥, ko (63) O (@), (b), () PAWFIRIZIBWTHEHTH D, £D (a) & (b)
LREFYTFA—ORBATHLO8L, () LEFVF 4 —ORATHZET
o, HLEINLD, (€ DHE, not REHICHBZOEHRL, EFIT 4—OD
TWERDDEVWIZLERBOTEEVR LW IERD B,
(63) (a) You can’t be serious. (=(53))
(b} It is certain that (=Certainly) you are not serious.
(¢)- It is not possible that you are serious.

FEREICES L, (630) X, ®FVF 4 —0RBATHY, £, @I, BE
#£p8, possible s Lo TWAEA, Zhit, X7+ —FRBE
ERRVO2NW TS L0 ThH- T, BEEDES I T 4 —2RLTWBH T
W, EXVFA-ODEFEEThH->T, FEDEF VT 4 —Tikizv, (63c) & (64)
DX 3EERLISL, TOZLE Vo2 IWATHS I,

(64) It is not the case that it is possible that you are serious.

BIEEIL, (63a) & (B3c) BEULLBHF U F 4 —2RLTWB LW -TH, (63¢)
OEF VT 4=, wWhiE, FEkszh, S8R -HRNFEREL ST
RO L, XTI o AEOBEOBERERFAVWTEEIRTWEEF I F
4=, FREER, EFVF+—FHTH-T, To, Whil, RlkEE
BRADPRLTHE UV Z2@LHIARVENWIZLTHS, TERT
Ty PHBEOEREOBBIEELE not ERFELLLI o, FEMKLD 2R
WZLTHY, (632 DAFTL—A LT, (63c) Ta <, (63b) DiES &L
ERETCHHLELAEOL, TOHEHBIZ XS,

IRIZR LT, ko (65) DR, FKEAITAFETH b 0 b o TN,

{65) *You must [not be careless]. [Z & XF I » 7] (=(51a)}

LEBoT, ZRIETAT IR BT L0E, LA, SRfTETETH S,
ERR, FHINDI LB ERTHE LI T ER Y, LA, (63) D,
BrobLlhid?Faibhi, v o2HE-TLBPLLAWETSH Y, [can
not] be serious DO LR TF T v 7 FAEAEFE EOZZY (systematic gap)
ThHETH42L, must [not be careless] D=2 F 3 v ¥ Hikil{Ekos
F (accidental gap} ©&% 5 & LT kv, 2%, Huddleston (1969, p.174) i
i, (66a) OIEHRET ST 0, Halliday (1970, p. 341) iz, (66b) g
BFbhTwva,
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(66) (a} He mustn’t have known. (=Ie can’t have known.)
(b} He must not be here. {(=Apparently he isn’t here.)
ZILRBWRWA LS RVE,)
% /=, Boyd-Thorne (1969, p. 69) i1, ko (67) o4, RAETHAVE L
T3,

(67) They must not be married. (& FHEBL T ARWVIZHHNEN,)

=72, R &z, (67) ok, EE L (stilted) TH 0, (68) oA - -
BALELLTHCOR B3R, FOEERIT, (6%9) Tiznd T, 69) th3
RT3,

{68) They can’t be married.
(69) (a) They can be married.
(b} They must be married.

L5 - L - T BDIE, T AT Iy X AABEOBEOHEF L, not
LU OWEETETS I EE, RLTEWORLEVWSETH B, MmN
ES L, MRV E WS T kit v, Halliday (1970, p. 333, fn. 14) 20 55,
(70) oz o, BELZEEBEMAZZZLICL LY,

(70} John must be very worried-—well, no he mustn’t, but he may be.
(Pavit, ok, DESBATORZLESD —F A, NWE, Eobklkn
Jkidlende, ZEITEDE, )

T OEEOEERT., o3 T must 2AVEZ L, H3VE, must (ko
TRENZHPE LEZE, EBELTCWASOTH Y, must 2 5EEOMHEA
BT TEWIEERLTWSEDOTHSE, LER-T, BRELT, BEDOE
FYTF 4 —OFI TR NI 2115, ke (71) o# §, Halliday (1970, p. 333,
in 1) pooEHTs 5,

(71) A: John might be pleased. (P r=k+ 3LV a vOR0ELE,)
B: No he mightn’t. (&%, hxoL ¥ dd,)

Halliday iz L #1¢2, A @ might ;f, unlikely but possible (& = b #ifFiz ¢
KR, BEXe bW IOTRAEAWVWOETHY, TOEETHS B @ might
i, T728c unlikely but possible ThH 230 TidA ., #® possible 21
SN DTIAEVYE, OBETHB LI, Z95n5H mightn't i3
might (X, 8F® might o 6h T, WwWhif, TOHOMEL AN WET
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gz OPEOHELIZHLOTHY, HFE might L I FoEH I R
o, FRELSHLIAVDTRBVWHLERLTNELDOTH S,

(e vhOSEDMERC AP L INHOME, BoME #HaemHoMNE =
%DEEE\ b]{‘ib"é@ﬁ:ﬁ%fﬁ FiZowvw T, ﬁ&&ba%ﬁ-ﬁg;)éu]
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